Replacement Tapes for Neo Sensors en)

® Single patient use only @ Not made with natural rubber latex Non-Sterile

Bandes de rechange pour capteurs Neo m

Non stérile

® Produit a usage unique/utilisation sur un seul patient @ Ne contient pas de latex naturel

Ersatzklebestreifen fiir Neo-Sensoren de]

@ NurzurVerwendung fiir einen Patienten @ Enthélt keinen Latex aus Naturkautschuk

DESCRIPTION

The Replacement Tapes for Neo Sensors are used to replace the attachment tape portion of select Neo disposable sensors in the event that
the tape becomes soiled or torn prior to the end of the sensor life.

If you encounter any serious incident with product, please notify the competent authority in your country and the manufacturer.
The following symbols may appear on the product or product labeling:

SYMBOL | DEFINITION SYMBOL

DEFINITION | SYMBOL | DEFINITION

Caution: Federal law (USA)
RX ONLY | restricts this device to sale by
or on the order of a physician

Separate collection for
electrical and electronic
equipment (WEEE).

%)

Follow instructions for use
(blue background)

b4
Consult instructions c € Mark of onformity to
E:E] Lot code European Medical Device
foruse Directive 93/42/EEC
Catalogue number (model Authorized representative in
“ Manufacturer number) the European community
Date of manufacture ) T .
&I VYYY-MM-DD Masimo reference number ﬁ Body weight
E Use -by YYYY-MM-DD @ ;iai‘:::r,; forno more than /ﬂ/ Storage temperature range
Do not re-use/Single -
® patient use only > Greater than ? Keep dry
Do not use if package is
Non-Sterile < Less than @ damaged and consult
instructions for use
@ Not made with natural é Caution _@' Atmospheric pressure
rubber latex limitation
! Fragile, handle with care Unique device identifier Storage humidity limitation

Instructions/Directions for
Use/Manuals are available in

Vac i, ’

= Single patient - multiple : . S, electronic format.@

X l'n' use m Medical device http://www.Masimo.com/
TechDocs

Note: elFU is not available
inall countries.

Nastri di ricambio per i sensori Neo n

Non-sterile

® Esclusivamente monopaziente @ Non contiene lattice di gomma naturale

DESCRIZIONE
I nastri di ricambio per i sensori Neo vengono utilizzati per sostituire la parte del nastro di fissaggio di alcuni modelli di sensori Neo monou-
50 se il nastro si sporca o si lacera prima del termine della vita utile del sensore.

Nel caso si verifichino gravi incidenti durante I'utilizzo del prodotto, informare il produttore e l'autorita competente del proprio Paese.
I simboli riportati di seguito essere p| i sul p o sulle etichette del prodotto:

DEFINIZIONE SIMBOLO DEFINIZIONE

SIMBOLO | DEFINIZIONE

SIMBOLO |

Raccolta differenziata Attenzione: la legge federale degli Stati
per apparecchiature Uniti (USA) limita la vendita del presente
elettriche ed Rx ONLY dispositivo ai soli medici o dietro
elettroniche (RAEE). prescrizione medica

Attenersi alle
istruzioni per I'uso

Ey
5
3

Marchio di conformita alla direttiva
europea sui dispositivi medici 93/42/CEE

Consultare le
istruzioni per I'uso

o)
m

Codice lotto

Numero catalogo
(numero modello)

Rappresentante autorizzato nella

Produtt ita
roduttore Comunita Europea

Data di fabbricazione
AAAA-MM-GG

Numero di riferimento

N Peso corporeo
Masimo P

Data di scadenza Non lasciare applicato per

Intervallo temperatura di conservazione

Q@ ok EE

AAAA-MM-GG oltre 24 ore

Non riutilizzare/

Esclusivamente Maggiore di Conservare in un luogo asciutto

monopaziente
Non utilizzare se la confezione &

Non sterile Minore di danneggiata e consultare le istruzioni
per l'uso

Non contiene lattice . L .

Attenzione Limite di pressione atmosferica

di gomma naturale

B @ b~ T e

! Fragile, maneggiare Idgntlﬁcatore dispositvo Limitazione dell'umidita di conservazione
con cura univoco
Leistruzioni per I'uso e i manuali sono
s, disponibili in formato elettronico su
ff) Monopaziente, Dispositivo medi P http://www.Masimo.com/TechDocs
\'n‘ riutilizzabile Spostive medico Nota: le istruzioni per I'uso in

formato elettronico non sono
disponibili in tutti i Paesi.

DESCRIPTION

Les bandes de rechange Neo sont congues pour remplacer les bandes de fixation des capteurs Neo a usage unique sélectionnés, si ces
derniéres étaient salies ou déchirées pendant la durée de vie du capteur.

En cas d'incidents graves avec ce produit, avertir 'autorité compétente dans votre pays et le fabricant.
Les symboles suivants peuvent figurer sur le produit ou son étiquette :

SYMBOLE DEFINITION SYMBOLE | DEFINITION | SYMBOLE | DEFINITION

Mise en garde : en vertu de la loi
fédérale des Etats-Unis, cet appareil
RXx ONLY | nepeut étre vendu que par un

Collecte séparée
des équipements

Suivre le mode ﬁ\’

%)

demploi — électriques o .
(fond bleu) et électroniques (DEEE) me'det!n ou sur ordonnance d'un
médecin
Marquage de conformité
Consulter le mode S c .
demoloi Code de lot c € ala directive européenne relative
P aux dispositifs médicaux 93/42/CEE
. Référence du catalogue Représentant agréé dans I'Union
Fabricant P R s
(référence du modele) européenne
Date de fabrication Numéro de référence Poids du patient

AAAA-MM-J) Masimo

Date de péremption Ne pas laisser
AAAA-MM- @ allumé pendant plus
de 24 heures

Plage de température de stockage

Ne pas réutiliser/
Utilisation sur
un seul patient
uniquement

Supérieur a Maintenir au sec

Ne pas utiliser si l'emballage est
endommagé et consulter le mode
demploi

Non stérile Inférieur a

Ne contient pas

de latex naturel Limite de pression atmosphérique

Fragile — Manipuler
ave précaution

Identifiant de dispositif
unique

4@ b @ w Lk H

¥
?
®
v | 8

Limite d’humidité de stockage

Les instructions/modes d'emploi/
manuels sont disponibles au format

e, électronique a l'adresse
@ http://www.Masimo.com/TechDocs
Remarque : le mode d'emploi

électronique n'est pas
disponible dans tous les pays.

Un seul patient —

N - Dispositif médical
plusieurs utilisations p

)

Cintas de repuesto para sensores Neo es |

No estéril

® Exclusivamente para uso en un solo paciente @ Fabricado sin latex de caucho natural

DESCRIPCION
Las cintas de repuesto para sensores Neo se usan para reemplazar la parte de la cinta de sujecion de los sensores desechables Neo selec-
cionados en caso de que la cinta se ensucie o se rompa antes de que expire la vida dtil del sensor.

Si se produce algun incidente grave con el producto, notifiquelo a la autoridad competente de su pais y al fabricante.
Los siguientes simbolos pueden aparecer en el producto o su etiqueta:

simBoLo | DEFINICION DEFINICION | simBoLO | DEFINICION

Recogida por separado Precauci
de residuos de aparatos restringe la venta de este dispositivo
eléctricos y electronicos Rx ONLY tinicamente a facultativos autorizados o
(Directiva RAEE). bajo prescripcion facultativa

: La ley federal (EE. UU.)
Siga las instrucciones
deuso

(%)

(fondo azul)

Marca de conformidad con la Directiva

Nicht steril
BESCHREIBUNG

Die Ersatzklebestreifen fiir Neo-Sensoren werden als Ersatz fir den Befestigungsklebestreifen ausgewdhlter Neo-Einwegsensoren
verwendet, falls der Klebestreifen vor dem Ende der Nutzungsdauer des Sensors verschmutzen oder einrei3en sollte.

Wenn es im Zusammenhang mit diesem Produkt zu einem schwerwiegenden Zwischenfall kommen sollte, benachrichtigen Sie bitte die
zustandige Behorde Ihres Landes und den Hersteller.
Die folgenden Symbole kénnen auf dem Produkt oder Produktetiketten zu sehen sein:

SYMBOL | DEFINITION | SYMBOL | DEFINITION SYMBOL | DEFINITION
Vorsicht: Laut US-
Gebrauchsanweisun Getrennte Sammlung von amerikanischem Bundesgesetz
befolgen 9 B: Elektro- und Elektronikgerdten  |RX ©@INLY'| darf dieses Gerét nur von einem
(blauer Hintergrund) 9 — (WEEE) Arzt oder auf Anweisung eines
Arztes verkauft werden
Gebrauchsanweisun Konformitétskennzeichen
9 Chargencode C€ beziiglich Richtlinie 93/42/EWG
beachten ; -
{iber Medizinprodukte
Hersteller Katalognummer Autorisierter Vertreter in der

(Modellnummer) europdischen Gemeinschaft

Herstellungsdatum .
9 Masimo-Referenznummer

==
[

Korpergewicht

&I J-MM-TT
g Verwendbar bis Nicht langer als 24 Stunden Lagertemperaturbereich
JI-MM-TT angebracht lassen 9 P
Nicht )
wiederverwenden / . Y Darf nicht in Kontakt mit
® Nur zur Verwendung Groferals Feuchtigkeit kommen
fiir einen Patienten
Nicht verwenden, wenn die
Nicht steril Kleiner als @ Verpackung beschadigt ist, und
Gebrauchsanweisung beachten
@ Enthalt keinen Latex " @_ Einschrankungen beziiglich des
Vorsicht L
aus huk atmosphdrischen Drucks
T Vorsicht, zerbrechlich Produktidentifizierungsnummer Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

Anleitungen/
Gebrauchsanweisungen/
Handbiicher sind im

/];n') \ZIE:VT::;ZZEQ}]EZI Medizinprodukt N elektronischen Format auf http://
Ll cinem Patienten www.Masimo.com/TechDocs
verfiighar
Hinweis: elFU ist nicht in allen
Landern verfiigbar.
Ersattningstejp for Neo-sensorer m

® Endast for anvéndning med en patient @ Denna produkt ar inte tillverkad av naturligt gummilatex Osteril

BESKRIVNING

Ersattningstejpen for Neo-sensorer anvands for att ersétta fasttejpdelen pa utvalda Neo-engangssensorer om tejpen pa dessa blir smutsig
eller gar sénder medan sensorn fortfarande ar brukbar.

Om du rékar ut for en allvarlig incident med produkten, meddela behorig myndighet i ditt land och tillverkaren.
Foljande

kan finnas pa p

SYMBOL | DEFINITION | SYMBOL | DEFINITION

eller produktmaérkningen:

| SYMBOL | DEFINITION

Folj Forsiktigt: Enligt federal lagstiftning

(%)

\g Separat insamling for
- elektrisk och elektronisk |RX @INILY| i USA far denna enhet endast séljas av
bruksanisningen - lakare eller pa lakares ordination

(bla bakgrund) utrustning (WEEE).

Konformitetsmarkning for det europeiska

disponibles en todos los paises.

Z
[:E] .Consultg las . Cédigo de lote c € europea sobre productos sanitarios [:E] Se bruksanvisningen Partinummer c € direktivet om medicinteknisk utrustning
ftrucdones de iso 93/42/CEE 93/42/EEG
, |I N Nimero de catdlogo Representante autorizado “ Tillverkare Katal [ECIREP] ktoriserad rep i Europeiska
Fabricante (ndmero de modelo) en la Comunidad Europea (i ) |
Fecha de fabricacion Niimero de referencia de Tillverkningsdatum Masimos ' )
&I DD-MM-AAAA Masimo ln' ﬁ Pes corporal M AAAA-MM-DD referensnummer f Kroppsyikt
E Fecha de caducidad: No utilizar por més de Rango de temperatura g g;\‘;\?ds senast Lamna nte elekiroderna /ﬂ/ Férvaringstemperaturomrade
DD-MM-AAAA 24 horas de almacenamiento -MM-DD kvar i mer &n 24 timmar
No reutilizar/ Kteranvinds
exclusivamente ej/Endast for Stérre dn T -~ Forvaras torrt
® para uso en un solo > Mayor que ? Mantener seco ® anvindning med en
paciente patient
- No use si el envase estd dafiado y consulte Osteril Mindre & @ Anvind inte om fdrpackningen dr skadad
Noestérl < Menor que @ las instrucciones de uso e e och se bruksanvisningen
@ Fabricado i tex A Precaucion _@- Limite de presion atmosférica penna p{fdu:‘d
de caucho natural arinte tillverka T -@' " -
: : @ avnaturligt Forsiktigt Atmosfértryckbegransning
ke T -
Omtalig/brécklig, ’ — ) S,
Las indicaciones, instrucciones ! hantera varsamt Unik enhetsidentifierare @ Luftfuktighetsbegransning vid forvaring
de uso 0 manuales estan disponibl
/v_ Uso en un solo e, en formato electronico en Instruktioner/bruksanvisningar/
\],lﬂ') paciente, mltiples Producto sanitario @ http://www.Masimo.com/TechDocs / En patient Medicnteknisk e hmt:nl;?lev ﬁnnMs i glektmm;lT(t fglr)mat pa
usos Nota: Las instrucciones de uso 1 - )  flrfadig edicinteknis p://www.Masimo.com/TechDocs
en formato electrénico no estan \.l.n‘ anvindning utrustning Obs! Den elektroniska

bruksanvisningen ér inte tillganglig
iallalander.

Replacement Tapes
for Neo Sensors
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Vervangingstapes voor Neo-sensoren (nl

® Uitsluitend voor gebruik bij één patiént @ Bij de productie is geen latex van natuurrubber gebruikt Niet steriel

BESCHRUJVING
De vervangingstapes voor Neo-sensoren worden gebruikt voor het vervangen van de tape van het bevestigingsgedeelte van Neo-wegw-
erpsensoren in het geval de tape vuil is geworden of is beschadigd voor het einde van de levensduur van de sensor.

Als er zich een ernstig voorval met het product heeft voorgedaan, gelieve de bevoegde autoriteit in uw land en de fabrikant te
informeren.
De volgende symbolen kunnen op het product of productetiketten voorkomen:

SYMBOOL | DEFINITIE | SYMBOOL | DEFINITIE SYMBOOL DEFINITIE
Let op: Volgens de Amerikaanse
. Gescheiden inname van federale wetgeving mag dit
@ Volg de gebruiksaan- ﬁ: elektronische en elektrische  [Ry @INILY| apparaat uitsluitend door of op
(blauwe achtergrond) wizing op == | apparatuur (WEEE). voorschrift van een arts worden
verkocht
Keurmerk van conformiteit met
D}] R:;elﬂlfseai:\i/i'zin Partijcode c € Europese richtlijn 93/42/EEG
9 ing betreffende medische hulpmiddelen
. (Catal Erkend ver digerin
“ Fabrikant del ) [EC[REP]| de Europese Gemeenschap
Productiedatum y § |' . )
Referentienummer Masimo
Cﬂ JI1-MM-DD n ﬁ Lichaamsgewicht
Houdbaarheidsdatum Niet langer dan 24 uur '
J111-MM-DD gebruiken en bevestigen Opslagtemperatuurbereik
Niet hergebruiken/ .
Uitsluitend voor .
Groter dan
® gebruik bij één > ? Droog bewaren
patiént
_ Niet gebruiken indien de verpakking
Niet-steriel < Kleiner dan @ beschadigd is en raadpleeg
de gebruiksaanwijzing
Bij de productie
@ s geen latex van A Letop _@- Atmosferische-druklimieten
natuurrubber
gebruikt
Breekbaar, voorzichtig Uniek ‘ Vochtigheidsgraadlimieten bij
T hanteren UDI pparaatidentificati @ opslag
Instructies/gebruiksaanwijzingen/
handleidingen zijn verkrijghaar
Vad Meervoudiq gebruik ' . ez, als elektronische documenten op
\]_-l‘ﬂ‘) bi één pati%r?t Medisch hulpmiddel @ http://www.Masimo.com/TechDocs
Opmerking: er is geen elek-
tronische gebruiksaanwijzing
beschikbaar voor alle landen.

Neo v H—AxT—7 Lja |
I

@ w-mEAOEREOH QF FATLIKERLTLEEA IERE

Udskiftningstape til Neo-sensorer (da

Ikke-steril

® Kun til anvendelse til en enkelt patient @ Ikke fremstillet med naturlig gummilatex

Fitas de substituicao para sensores Neo

® Para utilizaao exclusiva num tnico paciente

@ Nao fabricado com létex de borracha natural

Nao esterilizado

BESKRIVELSE
Udskiftningstape til Neo-sensorer bruges som erstatning for fastgeringstapedelen pa udvalgte Neo-engangssensorerne i tilfaelde af, at
tapen bliver snavset eller revet i stykker, inden sensoren er udslidt.

Hvis du oplever alvorlige haendelser med produktet, skal du give den kompetente myndighed i dit land og producenten besked.
Folgende symboler kan findes pa produktet eller produktmaerkningen:

DEFINITION SYMBOL DEFINITION

SYMBOL

SYMBOL DEFINITION

Forsigtig: Ifolge amerikansk
lovgivning ma dette udstyr kun
saelges af eller pa foranledning
afen lege

Separat indsamling for
elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE).

Folg
brugsanvisningen

Rx ONLY

%)

(bla baggrund)

Markning, der angiver overholdelse
af kravene i Radets direktiv
93/42/E@F om medicinsk udstyr

n
m

Se brugsanvisningen Lotnummer

Katalognummer Autoriseret repraesentant i Det

Al [
EIRERRE

paal] Producent 08 ’ [Ec[REP] |, e Flsiab
Produktionsdato Masimo- T
ﬁ ARAA-MM-DD referencenummer 0 Kropsvazgt
g Anvendes inden M3 ikke vere sat pd i Opbevarinastemperaturinterval
ARAA-MM-DD mere end 24 timer P gstemp
M ikke genbruges/ L
® kun til anvendelse til > Storre end ? Opbevares tort
en enkelt patient
Ma ikke anvendes, hvis
Ikke-steril < Mindre end @ emballagen er beskadiget,
0g se brugsanvisningen
Ikke fremstillet med - . .
@ naturlig gumilatex A Forsigtig _@_ Begraensning for atmosfzerisk tryk
Skrobelig, behandles Unik Begraensning for luftfugtighed ved
T med forsigtighed uDI iningsidentifikator opbevaring

Anvisninger/brugsanvisninger/
vejledninger er tilgaengelige

i elektronisk format pa
http://www.Masimo.com/TechDocs
Bemaerk! elFU er ikke
tilgaengelig i alle lande.

Til en enkelt patient
— til brug flere gange

)
B

Medicinsk anordning

Neo-anturien vaihtoteipit i |

@ Eisisélld luonnonkumilateksia Epasteriili

® Vain yhden potilaan kéyttoon

DESCRICAO

As fitas de substituicao para sensores Neo sao utilizadas para substituir o componente da fita de fixagdo de sensores Neo descartaveis
selecionados se a fita ficar suja ou danificada antes do fim da vida util do sensor.

Se ocorrer algum acidente grave com o produto, notifique a autoridade competente no seu pais e o fabricante.
Os simbolos seguintes podem ser apresentados no produto ou respetiva rotulagem:

Neo &8 B [zh]
I

®@ mBAFEIEE R RIS PRCES ©
E
Neo {5 RS U FA FAEATE Neo — RIS RS I ATE RIS R FEME IS Lol P B R 35

RS RN RIMETENEY, FENSAEERNEESIMMEE.
TRAFSAEHRTF =Rk RiFEL

SIMBOLO DEFINICAO SiMBOLO | DEFINICAO SiMBOLO | DEFINICAO . — -
— - —— RS5HTIR B EEBIE RN
Sequir as instruges E Recolha separada para Cuidado: A lei federal (EUA) limita };éﬁv e Rx ONLY | ©/8& DEmESL
deutilzagio = equalm.ento elétric  |Rx ONLY|a \/ler?da dested|§p05|t|voapena§a. GEEE v (WEEE)o HEHEERNE
(fundo azul) e eletronico (REEE). médicos ou mediante receita médica P P
; — [:E] ESIAER e C€ KRR SRR ETER
Consultar as Marca de conformidade com a Diretiva B = FHES 93/42/EEC BOATIR
[E instrucdes LOT Codigo do lote c € europeia 93/42/CEE relativa a - =
de utilizacdo dispositivos médicos “ SR ’_E;E?:E) RS RO RAISIRIL R
=
. Nimero de catdlogo Representante autorizado N
“ Fabricante (ntmero do modelo) mai na Comunidade Europeia @ ;%‘EYLYENE\'AQED Masimo BE S Inl ﬁ K&
Data de fabrico Nimero de referéncia
X Pe | U,
M AAAA-MM-DD - da Masimo ' £ €50 Corpora E B FARANEIENES EEEERE
- YYYY-MM-DD i 24 Y =
g Prazo de validade Nao manter ligado Intervalo de temperatura
AAAA-MM-DD durante mais de 24 horas em armazenamento BNESFER/ i
AN &
Nao reutilizar/Para Lo ® RATR xF ? RETIR
® utilizagdo exclusiva > Maior que ? Manter seco =
num Gnico paciente A XS INF @ IR ELERIR, 1ENE
@‘ < Néo utilizar se a embalagem estiver B BIAER5EA
‘ Nao esterilizado Menor que @ danificada e consultar as instrugges FERIRILER -6 L
de utilizagdo @ &I RSEARS
Nao fabricado com N iz . e
@ latex de borracha A Cuidado _@- Limites de pressao atmosférica S, DRI Me—aSIRBED R IR
natural
1/518] http://www.Masimo.
! Fragil, manusear Iden.tiﬁca.df)r (inico Limites de humidade para efeitos com/TechDocs SREXEE
com cuidado de dispositivo t de armazenamento P e mEs ‘ RREYHEB B AR
Encontram-se disponiveis \]-lﬂ') JRAER EraE gg/fﬂﬂ
Instrugdes de utilizagdo/Manuais K g'#jaiﬁﬁ@;/
Ve Unico padiente — S, em formato eletrénico em ﬁ%ikh%?ﬁm
\1.'.“1) utilizagio miltpla Dispositivo médico @ http://www.Masimo.com/TechDocs °©

Nota: As instrugdes de utilizacao
eletrdnicas nao estao disponiveis
em todos os paises.

Erstatningstape for Neo-sensorer

® kun til bruk pa én pasient

@ Erikke laget med naturgummilateks

Ikke-steril

BB
%ecggv—m%ﬁ;—jm Y —DHEBHITEN T BLIFMNTGBRUNeo T RR—Y T )2 — DR T — T80 E BT BB IHE

WRICEABBHDORELOFEE. BV OEDEEL/BLUBIETICSBE LT,
ROV VRIVHREERBESNIVCRTENTWSIREHBVET,

KUVAUS
Neo-anturien vaihtoteippejé kdytetaan tiettyjen Neo-kertakayttoanturien kiinnitysteippiosan korvaamiseen, jos teippi likaantuu tai repeda
ennen anturin kayttoian paattymista.

Jos tuotteeseen liittyy vakava hirig, ilmoita asiasta maasi toimivaltaiselle viranomaiselle ja valmistajalle.

BESKRIVELSE

RD SET™ selvklebende erstatningstape brukes til & erstatte tapefestedelen av RD Set-engangssensorene hvis tapen blir skitten eller skadet

for sensorens levetid er slutt.

Hvis du opplever alvorlige hendelser med produktet, skal du va
Folgende symboler kan vaere angitt pa p|

eller pi

kingen:

rsle aktuelle myndigheter i brukslandet samt produsenten.

Tuotteessa tai tuotteen etiketissé voi esiintyd seuraavia symboleita:
SVEL SYMBOLI MAARITELMA SYMBOLI MAKRITELMA SYMBOLI MAARITELMA SYMBOL DEFINISJION SYMBO DEFINISJON SYMBOL | DEFINISJON
AR CKEEBETIE Huomio: Yhdysvaltain ikt i
BE-EFR = ~ o S3hki- ja elektroniik- - Thdy. . . Forsiktig: | henhold til foderal
. - AEBOIRGTISEMIC . Noudata ) liittovaltion lain mukaan tatd @ Separatinnsamling for ivni
SHAFEE | =47 (WEEE ittei ill Folg . ) lovgivning (USA) skal dette
@ /EY?‘Z}Z.:H A& ﬁ FESR (Weee) & Rx ONLY | £3.H5W\EEMDIE kiyttdohjeita g kalalllelden erilinen Rx ONLY laitetta saa myyda vain laakari isni E elektrisk og elektronisk [ Rx ONLY 5
fh3s] — LTHRIUNET il I (sininen tausta) Kerys (WEEE) bruksanvisningen — utstyret kun selges av eller pa
(HER) Zov ?C'\ll;i—?_*)@ ICHIRT sininen tausta ’ tai laakdrin maarayksestd (bla bakgrunn) utstyr (WEEE) forordning av en lege
Noudattaa eurooppalaista . Angir samsvar med EU-direktiv
EIRESAE . EUBE I3 HE 5 93/42/ [Ti] | wekytootieet Eréintunnus C€ liakinnallsa itteita koskevaa [Ti] | sebruksanvsingen Lotnummer (€3 9 i
Oyhkad— 5 3/42/E0F om medisinsk utstyr
[:E] il vha—H C€ EECHEHL direktiivid 93/42/ETY o
atalognummer .
HhEOJBES N ) Tuotenumero Valtuutettu edustaja Euroopan N Produsent Autorisert EU-representant
— = T EC 7 : (modellnummer)
| x-r-% ettt [ECIREP] | wEsmftEs padl | valmista EC[REP] | ool ‘ :
wag — |:| frpgykSJonsdalo Masimo- 'l ﬁ Kroppsvekt
= imos = almistuspaiva " i i AAAA-MM-DD referansenummer
ﬂ VYYY-MM-DD MasimoBHR &S ' ﬁ HE @ VWV-KK-PP Masimon viitenumero T ﬂ Paino
4o Kaytettava E Brukes innen Ma e st ps mer enn Lagringstemperaturomrade
g EFAHARR BRI £ DMk (R E g aytetiava Fi saa jitt3 toimintaan Gl AAAA-MM-DD 2Atimer gringstemp
YYYY-MM-DD B = viimeistaan Jli 24 tunmiksi ailyt p
P———— VVVV-KK-PP Ma ikke brukes flere > Lo
BAHARL 13 iyt ® /kun til St AT M3 holdes tort
L . il kayta uudelleen / i ganger/ kun'ti orre enn 4 holdes tor
® %,;)Eﬁ/\@@ > HE RS ® Vain yhden potilaan > Suurempi kuin ? Pidettava kuivana engangsbruk
kaytton M3 ikke brukes dersom
TEHDRIBLTVDH A5 kvt i Ikke-steril < Mindre enn @ emballasjen er skadet.
. g o — . - Al kdytd, jos pakkaus on ) g
IEE < ES @ gt:gﬁ EEROE Epésteril < Pienempi kuin @ Vaurio¥tunut ja e kiyttgohjeet Se bruksanvisningen.
el - Erikke fremstilt med - Begrensning for atmosfaerisk
KARIALSTY @ Eisisilla Huomio _@_ limanpainerajoitus @ ilatel Forsiktig kk
@ 7;*{%% i’i B g KSR luonnonkumilateksia A patnere L
L Skjort, ma behandles . - Fuktighetsbegrensning ved
T bnbD. EH - EEEEAT a (REEREIR T 3::1‘:;" kisittele Yksilollinen laitetunnus Sailytyskosteusrajoitus ! med forsiktighet - Unik enhetsidentifkator lagring
BUEE ; <> B
S Instruksjoner/bruksanvisninger/
- _ Kayttdohjeet/kayttooppaat ovat . . "
= SHpgE
iﬂfﬁ ’Eyff‘ma = ~N= saatavilla sahkdisessd muodossa handbmkgr er tllgjengfllge
AT BEFHERTA osoitteesta -~ o i elektronisk format pd
FTEEY Yksi potilas — e, ) : Til flergangsbruk — Vo 3 http://www.Masimo.com/
. 2 . B i . y Y http: Masimo. isi
fl"il) WmE —— e, (hnp:IIWWW-Masimo.com/ @ﬂ') voidaan kéyttdd Ladkinnallinen laite @ Tec%{)V:SWW asimo.com/ \1_"“') énpasient Medisinsk utstyr TechDocs
Ll EfER - TechDocs) useita kertoja —— Merk: Elektronisk
gy r— Huomautus: séhkdinen - ;
XL B FEURREAE IR, P . bruksanvisning er ikke
- kéyttdohje ei ole saatavilla o -
IRTOETHEATES Kaikissa maissa tilgjengelig i alle land.
HIITIIHDELA, .

Vyména pasek pro senzory Neo =

@ Neobsahuje pfirodni latex Nesterilni

® Poutziti pouze u jednoho pacienta

POPIS
Nahradni pasky pro senzory Neo se pouzivaji k nahrazeni ¢asti pfipevitovaci pasky vybranych jednorazovych senzorii Neo v piipadg, ze se
paska zaspini nebo roztrhne pred koncem Zivotnosti senzoru.

Pokud v souvislosti s produktem narazite na zavazny problém, kontaktujte pfislusné organy ve vasi zemi a vyrobce.
Na vyrobku nebo na stitku umisténém na vyrobku mohou byt uvedeny nasledujici symboly:

SYMBOL DEFINICE | SYMBOL | DEFINICE | SYMBOL | DEFINICE
P . Upozornéni: Federdlni zakony
5 Oddeéleny sbér elektric- " R
@ fidte s 'pokyny ﬁ\/ kych a elektronickych Rx ONLY “},SA) omezujt prod§] t(}hotn
) v k poutiti — Zafizent (OEEZ) pristroje pouze na lékafe nebo
(modré pozadi) na objednavku lékafe
- Inacka souladu s evropskou
Prostudujte si . - o
okyny k pouit Kéd sarze c € smérnici o zdravotnickych
pokyny K p prostiedcich 93/42/EHS
. Katalogové cislo (¢islo Autorizovany zastupce pro
“ Vjrobce modelu) [EC]REP] Evropské spolecenstvi
Datum vyroby Referencni Cislo T N
ﬁ RRRR-MM-DD u spolecnosti Masimo ﬁ Telesna hmotnost
K pouziti do Nenechdvat nasazené .
E RRRR-MM-DD vice nez 24 hodin /ﬂ/ Rozsah skladovaciteploty
NepouZivejte .
opakované / PouZiti .. o -
® pouze u jednoho > Vice nez ? Uchovavejte v suchu
pacienta
Nepouzivejte, pokud je baleni
Nesterilni < Méné nez @ poskozené, a prostudujte si
pokyny k pouziti
@ erobeljn bez pouit f } Upozornéni _@_ Omezeni atmosférického tlaku
prirodniho latexu
Kehké, opatrnd Jedinecny identifikacni , . . .
T manipulace kod prostiedku @ Omezeni skladovaci vlhkosti
Pokyny, pokyny k pouiti
apfirucky jsou dostupné v elek-
tronické verzi na webové strance
fb_ Jeden pacient — S, http://www.Masimo.com/
1’"‘) v[cenésobné ouiiti Idravotnicky prostredek @ TechDocs
= p Poznémka: Elektronické
pokyny k pouZiti nejsou
k dispozici pro vSechny
zemé.




(sereszalag a Neo érzékelokhoz m

® Csak egy betegnél hasznalhatd @ Nem tartalmaz természetes latexgumit

Tasmy zamienne do czujnikéw Neo

® Wyfacznie do uzytku przez jednego pajenta

@ Produkt zostat wykonany bez zastosowania lateksu naturalnego Niejatowe

Benzi adezive de schimb pentru senzorii Neo

® Utilizare pentru un singur pacient

@ Produs care nu contine latex din cauciuc natural

Nesteril

Nahradné pasky pre senzory Neo

® Na poutitie len u jedného pacienta

@ Privyjrobe sa nepouil prirodny gumovy latex

Nesterilné

Nem steril
LEIRAS

A csereszalag Neo érzékel6khoz egyes eldobhatoé Neo érzékel6k ragasztdszalagjanak pétlasara szolgéal abban az esetben, ha a szalag
szennyez6dik vagy elszakad az érzékel6 élettartamanak lejarata el6tt.

Ha a termékkel kapcsolatban barmilyen sulyos varatlan esemény meril fel értesitse az illetékes nemzeti hatosagot és a gyartot.
A terméken vagy annak cimkéin a ko ol k k

lésd a hasznélati dtmutat6t

Nem tartalmaz
természetes
latexgumit

Légkdri nyomasra vonatkozo

Vigydzat korlatozés

Torékeny; dvatos
kezelést igényel

Tarolsi paratartalomra vonatkozo

Faved estké » fisip
qyedi eszkizazonosito orlstozds

SZIMBOLUM JELENTES | SZIMBOLUM | JELENTES | SZIMBOLUM | JELENTES
Kiilon gydjtendd Vigyazat: Az Amerikai Egyesiilt
Kdvesse a haszndlati elektromos és Allamok szbvetségi torvényei szerint
(kﬁ” utasitast E elektronikus hulladék Rx ONLY az eszkdz csak orvos ltal vagy orvosi
(WEEE). rendelvényre értékesithetd
iT:f?rlr]:;cidkért Az orvostechnikai eszkozokrdl
[:IE] Jésd a haszndlati Tételkod c € xglof:liﬁsz./flﬁek iranyelvnek vald
utasitast 9 )
s Kataldgusszam Meghatalmazott képvisel az Eurdpai
“ Gyértd (modellszam) E Kozosségben
Gyartds datuma Masimo hivatkozasi ‘ .
P #
el | e zim & Testtomeg
Lejérat: Legfeljebb 24 oran 4t PRI .
g EEEE-HH-AN @ zabad abetegen hagyni Taroldsi hdmérséklet-tartoméany
Ujrafelhasznaldsa )
tlos/Csak > Nagyobb mint ? 'S Szdrazon tartandd
egy betegnél 9
hasznalhato
Ne hasznélja, ha a csomagolas
Nem steril < Kevesebb mint @ megsériilt. Tovabbi informaciokért

e g

Az itmutatok, hasznélati utasitdsok
és kézikanyvek elérhetok elektro-
nikus formatumban a kdvetkezd

/ Egy beteg e,
T L I weboldalon:
\1.'."‘) — tobbszori Orvostechnikai eszkoz @ htp://www Masimo.com/TechDocs

felhasznélds Megjegyzés: Az elFU (elektronikus

hasznalati itmutaté) nem
minden orszagban érhetd el.

Neo Sensorleri Yedek Bantlari [ tr |

® Sadece Tek Hasta Kullanimi @ Dogal kauguk lateks ile diretilmemistir Steril degildir

ACIKLAMA
Neo Sensorleri yedek bantlari, sensoriin kullanim 6mrii sona ermeden 6nce bandin kirlenmesi veya yirtilmasi durumunda belirli tek
kullanimlik Neo sensorlerin atasman bant kismini degistirmek igin kullanilir.

OPIS

Ta$my zamienne do czujnikéw Neo stuza do wymiany czesci tasmy mocujacej wybranych czujnikow jednorazowego uzytku Neo w razie
zabrudzenia lub rozdarcia tasmy przed koricem okresu uzytkowania czujnika..

DESCRIERE

Benzile adezive de schimb pentru senzorii Neo sunt utilizate pentru a inlocui portiunea de banda de fixare a senzorilor Neo de unica
folosinta selectati daca banda se murdareste sau se rupe inainte de expirarea duratei de viata a senzorului.

W przypadku wystapienia jakiegokolwiek powaznego incydentu majacego zwigzek z produktem nalezy powiadomic wtasciwe organy w

swoim kraju oraz producenta.

Na produkcie lub etykietach produktu moga pojawi

sie nastepujace symbole:

SYMBOL DEFINICJA SYMBOL | DEFINICJA SYMBOL | DEFINICJA
@ 0ddzielna zbiérka Przestroga: Prawo federalne
Przestrzegac instrukgji sprzetu elektrycznego Stanéw Zjednoczonych zezwala na
obstugi E i elektronicznego Rx ONLY sprzedaz tego urzadzenia wylacznie
(niebieskie tto) (WEEE). lekarzowi lub na zlecenie lekarza
- Oznaczenie zgodnosci z europejska
Zapoznatsig Kod serii C € dyrektywa 93/42/EWG dotyczacq

zinstrukgja obstugi

urzadzen medycznych

Numer katalogowy

Autoryzowany przedstawiciel na

Producent (numer modelu) terenie Wspdlnoty Europejskiej
Data produkdji Numer referencyjny T .
RRRR-MH-DD Masimo g | Masadala

Termin waznosci

Nie pozostawiac na dtuzej

Zakres temperatury podczas

Daca intalniti orice incident grav cu produsul, anuntati autoritatea competenta din tara dvs. si producatorul.

Pe produs sau pe eticheta produsului pot aparea ur simboluri:
SIMBOL DEFINITIE | SIMBOL | DEFINITIE | SIMBOL DEFINITIE
@ Echipamentele electrice Atentie: legea federald (S.UA.)
Urmati instructiunile si electronice trebuie permite vanzarea acestui dispozitiv
de utilizare colectate separat Rx ONLY numai de catre un medic sau la
(fundal albastru) (DEEE). comanda acestuia
Consultati Marca de conformitate cu Directiva
instructiunile de Codul lotului europeana pentru dispozitive
utilizare medicale 93/42/CEE
. Numér de catalog Reprezentant autorizat in
Producétor N ) N
(numar model) Comunitatea Europeana
Data fabricatiei Numarul de referinta Greutate corporali
TZ-LL-ARAA Masimo P

A'se utiliza pand la

Anu se ldsa aplicat mai

Interval temperatura de depozitare

zastosowania lateksu
naturalnego

atmosferycznego

Produkt delikatny,

Niepowtarzalny kod

Ograniczenie wilgotnosci podczas

zachowac ostroznos¢ identyfikacyjny wyrobu przechowywania
Instrukcje / wskazéwki dotyczace
korzystania / podreczniki s dostep-
/ ne w formacie elektronicznym na
o Wielokrotne uzycie - i \ stronie http://www.Masimo.com/
\1_'!') ujednego pacjenta m Wyréb medyczny TechDocs

Uwaga: Instrukeja obstugi
w wersji elektronicznej nie jest
dostepna we wszystkich krajach.

Tawieg avtikardotaong yia aiobntipec Neo

® Ta yprion o€ éva povo aoBeviy @ Aev € ouv KaTaoKevaoTel i UOIKo eENaoTIKO AdTed A Mn anootepwpiéveg

MNEPITPAOH
Ot tawvieg avtikataotaong yia aiodbntripeg Neo XpnoipomolodvTal yla TNy avTikataoTtacn tng Taviag mpooaptnong EMAEYUEVWV
avaAwotpwy alebntipwv Neo og mepinTwon mou autr AepwbEi 1) OKIOTE( TPV amé To TéNog NG Stapketag {wiig Tou alednTrpa.

> A v iG@E R 1=

4@ > @« E

Produs fragil, a se
manipula cu grija

Identificatorul unic al
dispozitivului

Limite umiditate de depozitare

Un singur pacient —
mai multe utilizari

Dispozitiv medical

()

RRRR-MM-DD @ niz 24 godziny _/ﬂ/- przechowywania II-LL-ARAA mult de 24 de ore

Nie uzywac ponownie / e A nu se reutiliza / ‘ ) ‘

Wylacznie do uzytku > Ponad ?‘ Przechowywac w suchym miejscu Utilizare pentru un Mai mare decat A'se mentine uscat

przez jednego pacjenta singur pacient
Nie uzywat, jesli opakowanie Nu folositi produsul daca ambalajul

Niejatowy < Ponizej @ jest uszkodzone, i zapoznac sig Produs nesteril Mai mic decat este deteriorat si consultati
zinstrukeja obstugi instructiunile de utilizare

Produkt zostat Nu contine latex din . - . -

wykonany bez é Przestroga g Ograniczenie cisnienia cauciuc natural Atentie Limite presiune atmosferica

9 wao® 1,%;% n

Instructiunile / Instructiunile

de utilizare / Manualele sunt
disponibile in format electronic la
adresa
http://www.Masimo.com/TechDocs
Nota: instructiunile de utilizare
in format electronic nu sunt
disponibile in toate tarile.

CMeHHble neHTbl Ana AatunkoB Neo

OPIS

Nahradné pasky pre senzory Neo slizia ako nahrada fixa¢nej pasky vybranych jednorazovych senzorov Neo v pripade, Ze sa paska pred
koncom Zivotnosti senzora zneisti alebo roztrhne.

Ak zaznamenate akykolvek vazny incident suvisiaci s produktom, upozornite vyrobcu a kompetentny orgéan vo vasej krajine.

Na vyrobku alebo n:

SYMBOL

(%)

(modré pozadie)

DEFINICIA

Riadte sa navodom
na pouzitie

SYMBOL

DEFINICIA

Separovany zber
elektrickych

a elektronickych
zariadeni (WEEE).

ku vyrobku sa mézu nachadzat nasledujtice symboly:

Rx ONLY

DEFINICIA

Upozornenie:V zmysle federalnych
pravnych predpisov (v USA) je predaj
tejto pomdcky obmedzeny na predaj
lekdrom alebo na lekarsky predpis.

Precitajte si navod na
pouitie

Kéd sarze

Inémka stiladu s eurépskou
smernicou o zdravotnickych

qumovy latex

Krehké, manipulujte
opatrne

Jedinecny identifikétor
zariadenia

z
pomackach 93/42/EHS
. Kataldgové cislo Autorizovany zdstupca v Eurdpskom
“ Vjrobea - (¢islo modelu) spolocenstve
Détum vyroby . . |n| . B
#
mil RRRR-MV-DD Referencné cislo Masimo ﬁ Telesn hmotnost
Pouzite do Ponechajte zapnuté . N
E RRRR-MN-DD @ najiac 24 hodin Rozsah skladovacich teplot
NepouZivajte )
opakovane/Na ) - -
® pouiti len pre > Viac ako ? Uchovévajte v suchu
jedného pacienta
NepouZivajte, ak je balenie
Nesterilné < Menej ako @ poskodené, a precitajte si navod
na pouzitie
Privyrobe sa
@ nepoutil prirodny A Upozornenie _@- Obmedzenie atmosférického tlaku

(Obmedzenie vihkosti pri skladovani

Jeden pacient
— viacnasobné
pouitie

Idravotnicka pomdcka

Pokyny/névod na poutitie/prirucky
sti k dispozicii v elektronickom
formate na adrese http://www.
Masimo.com/TechDocs
Pozndmka: elektronicky navod
na poutitie nie je k dispozicii vo
vietkych krajinach.
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@ narekca Be3 crepunu3aumm
OMUCAHUE

CMeHHble NieHTbl Ana Aatumkos Neo NCronb3yloTca AN 3aMmeHbl YacTu GUKCUPYIOLLEN NeHTbl BbIGpaHHbIX OAHOPa30BbIX AaTunkos Neo B
TOM Cyyae, KOrla NeHTa 3arpA3HAETCA U PBETCA 0 OKOHYaHNA CPOKa CyKGbl aTumKa.

® TonbKo N9 UHAMBHAYANbHOTO UCMONb30BAHNA

Urtinle ilgili herhangi bir ciddi durumla karsilasirsaniz liitfen iilkenizdeki yetkili makami ve ireticiyi bilgilendirin.
Asagidaki semboller iiriinde veya iiriin etiketinde gériinebilir:

Edv avTipeTwriceTe omolodnmote coBapd CUHPAV HE TO TIPOIOV, EVIHEPWOTE TNV appOdIa apxr TNG XWPAG 0ag Kal TOV KATACKEVAOTH.
Tanapakdtw cOpBola pmopei va epgavifovtal 6To MPOIGV ) 0T CHAVOT TOU TPOIGVTOG:

B cyyae BO3HMKHOBEHWA /1060r0 CEPbE3HOTo MHLMAEHTA C N3AeNemM yBeJOMMUTE KOMMETEHTHbIE OpraHbl B CBOEN CTpaHe 1
n3rotosuUTens.

Ha nsgenun unn Ha ero mapkup MOryT uc bCA cneayow
SIMGE | TANIM SIMGE TANIM | SIMGE | TANIM IYMBOAO OPIZMOX | IYMBOAO OPIZMOX IYMBOAO | OPIZMOX
" - . . N . y 0B503HAYEHU ONPEAENEHUE | 0B03HAYEHUE | ONPEAENEHUE 0B503HAYEHUE | OMPEAENEHUE
Elektrilive elektronik ikaz: Federal kanunlar (ABD) bu Zexwpot suloy Mpocoys: H opoonovdiax voyoBeoia
@ Kullanim e ke Ve elektro Rx ONLY | fhazn birdoktortarafindan veya b @ Axohoudiiote g )@: 700 NAEKTpIKOD Rx ONLY | A nepopiceiny mhnon avticng OTaensHan yTuU3aLA
talimatlanni zleyin - el ul)man |§\\’nEEazn X doktorun siparisi izerine satimas1 s odnyieg xpriong — Kat nheKTpoVIKOD GUOKEUNG HOVOV a6 1aTpo 1} KaTomy @ Cnepyiite E ANA INEKTPUYECKOro BHumanme! DenepanbHbiii 3akoH (I:LIA
(mavi arka plan) toplama (WEEE). yoniinde kisitlama Ktedi (kmhe povro) €omhiojio (AHHE). £vTohiC aTpol UHCTPYKLMAM N0 U IMEKTPOHHOTO Rx ONLY | paspewaer npogary AaHHoro yctpoiicisa
5 N . (cHHuis poH) JKCnnyaTauun — o6opypoBaHmA TONbKO BpayaMm vy no ux 3akasy
Kullanim - - n NHA CUPHOPPWONG HE TNV EVPWTTALKT (nmpexTusa WEEE).
[:E] talimatlarina Lot kodu c € _AWUPa Tibbi (|.haz D_"M'ﬁ 93/42/EEC [:E] ZUUB,OUMU,HHE 1w Kwdikog maptidag c € odnyia 93/42/E0K mepi Twv
ile uyumluluk isareti odnyiec xprong S TI00iG 3HaK cootBeTcTBuA EBpONeiickoil
basvurun 1aTPOTEXVONOYIKY TPOIOVTWY (M. MHCTPYKLUY Mo
[:E] - Kon naptun c € [JupekTuBe 0 MeAMLMHCKOM
P Katalog numarasi . R~ L " ApiBdg katahoyov E¢ouatodotnuévoc avtimpoowiog oty o6opynoBaHmm 93/42/EEC
“ Uretici (model numarasi) Avrupa toplulugundaki yetkili temsilci “ Karaokevaotig (apiBoc poviéhov) Eupunik Kowstnta .
- - “ MponzBomens Homep no katanory Asmpufosaunblm npeAcTaBuTenb B
M Uretim tarihi Masimo referans ' ﬁ Vicut agilg &I :r::;:;],v‘w ApiByoc avagopdc T — (Homep mopienu) EBponeiickom coobuectse
YYYY-AA-GG numarast EEEE—MMEH Masimo ﬁ " poc &, [lata Bbinycka PerucrpaumonHblii Becrena
g Son kullanim tarihi @ 24 saatten daha uzun bir /ﬂ/ Saklama sicakligh arali Na iy napapével ITIT-M-AA Howep Masimo
YYYY-AA-GG siire takili birakmayin Xprion éw¢ . | L 0CTaBNAT BKNOYEHHBIM
g EEEE-MM-HH EVEpYOTIOUHEVO TIAVE) Edpoc Bepokpaciac gihatnc E Henons3o8aT Ao He GonbLue, Yem Ha [lnanasox Temnepatyp xpaeHua
Tekrar kullanmaymn/ L and 24 pec FITT-MM-LA 24 vaca
® Yalnizca tek hasta > Biiyiiktiir ? Kuru tutun Mnv enavaypnatyiomot- i He nConb308aT
kullanimi ® eite/Tia xprion o€ évav > Meyahutepo amé ? Nanpite 0Teyvo nogTopHo / »
Paket zarar gormiisse ve Hovo aoBeviy ® TONbKO AN > Bonbue »T XpaHuTb B cyxom mecTe
Steril Degidir < | Kiigikir @ ’ AHIBAIVATbHOM
kullanim talimatlarina bagvurun Mnv xpnotponoteite eavn OUOKEU(IGIG IAVBUAY
@ Dodgal kauguk lateks i o Mn anooteipwpévo < Mikpotepo ano @ #el gnoom {nmd kau YIcnonb30BaHMA
ile Gretiimemisti f A E Ikaz é; Atmosfer basinci sinir TIC 0dnyiec ypriong A ) ) < " He ncnonb3osars, ecin ynakoska
; " Y — ‘ ecTepUNbHO eHble § gs;;f;;f:S:Mw M. UHCTPYKLWI 11O
! Kinlir, dikkatli tagtyin enzersiz ciaz Saklama nem sinin @ HE QUOIKO ENaOTIKO A Npoooyr g Meplopiopoc atpoapaipikic mieong
tanmlayia = te€ W3roToBneHo 6e3
N " N OrpaHuyeHite no aTMochepHoMy
Talimatlar/Kullanim Talimatlari/ Aok HCOT30B2HUA A BHumarve @_
I Kitaplan elektronik bigimde Edpavoto, mpoooy - ucg va,wsff(b (%) TR ——— @ HarypanbHoro AaBneio
4 S ) Katd Tov Xeipiopo op — POpIoKAc uypactac guRasne farexca
flrn‘) Tek hasta— ¢oklu Tibbi cihaz http://www.Masimo.com/TechDocs TeyvohoyIkol mpoidvTog
L kullanim adresinde yer almaktadir - - , Xpynkoe, [T—— or
PaHiYeHIte 110 BIaXHOCTH NP
Not: elFU, tiim iilkelerde mevcut Ouodnyieg/Otodnyic xprion</Ta oBpauatbea WAEHTUUKaTOp H3AeUA XDaHeHHM
degildir, eyelpidia dratiBevat o€ nhektpovikn COCTOPOXHOCTbIO A P Y34 P
. f" Fyac aofeviic- =, Hopgr aTov 1oTdTOmo http://www. "
1'"‘) N . ﬂ(’ latpoteyvohoyiko mpoiov Masimo.com/TechDocs HCTPYKLIW, yKa3aHUA 1O
L noManhéq xproeig ; . . CM0Nb30BaHUI0 1 PYKOBOACTBA AOCTYMHbI
ZInpeiwon: OtnAekTpovikéC 0dnyisc f' MpepHasHaueHo ana s B 7eKTDOHHOM GOpMaTe 10 Anpecy
Xenon¢ 6‘," eivau SlaBéoipec e ]_I'n|) m”;?;:?:::ﬁ' MeauumHckoe u3nenue @ htp://www.Masimo.com/TechDocs
Ghe g YwpeC. = wcnonu’:mauue Mpumeyanue. INeKTPOHHbIE
PYKOBO/ICTBA N0 SKCMAIyaTaLmn
[OCTYNHbI He BO BCEX CTPaHaX.
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